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. Karinthy Ferenc, aki a fenti cimli regényt
irta, Karinthy Frigyesnek, a ,nevetd bolcsnek”
a fia. Azé a Kannthyé, aki az irodalomban
semmit se vetett meg ugy, mint a Kkitaposott
ufakat, s aki minden irdsapan a felszinne: me-
lyebbre és a dolgok mogé akart latni.

Mindezt csupan a név gondolattarsitasabol
eredé esetleges félreértesek elkeruléese vegett
kellett elérepocsajtani, Mert Karinthy Ferenc
vajmi keveset mutat abbol az orokséghol, ami
apjarol iroi szemlélet, felfogis és magatartas
tekintetében
szémon, finom hangulatok interpretatoraként
maradt meg emlékezetiinkben, aki még a Nyu-
gatosok modoraban tanulta meg tiszteini a for-
mat és egy nem tulsagosan eredeti, nem is erds,
de mindenesetre kellemes, kultl’lrélt hangot je-
lentett a fiatal kolt6k népes korusaban a ma-
sodik vilaghaborit megelozé években.

Terjedelmes regénye, a csaknem négyszaz
.oldalas Budapesti Tavasz, amely, ugy tudjuk,
Kossuth-dijat nyert, rank mar ezért is megle-
pereskent nacovl. S IMUCIOLL ULVASUSANUL 110 Ziwd-
fogtunk volna, — ¢, hat mikor volt utoljara uj
magyarorszagi regény a keziinkben! — Kkivan-
csian nézegettikk a jegyzeteket a konyv utolsd
lapjain s igy megtudtuk, hogy a szerzé regé-
nyét 1951 augusztusatol 1953 szeptemberéig ir-
ta, hogy ez most mar a masodik kiadds s nyolc
ezer példanyban jelent meg, ara 27 forint. A

cimlaprél Budapest stilizalt latképe tekint rank -

a. Gellért-heggyel, a Dunaval az Erzsébethid és
a Lanchid kozotti szakaszon, de a hidak pillé-
rei még csonkan és pucéran merednek az ég
felé s ebb8l mar nem is nehéz a regény tortér
négének az idejére kovetkeztetni,

Igen, a Budapesti Tavasz, a tiz év elGtti ta-
vaszrél szol, arrél a tavaszrél, melyet a slager-
k6lték sohsem fognak megénekelni. Abban a
varva-vart tavaszban, amely oly lassan érke-
zett, semmi se- volt mar a régi Pestbdl. Ro-
mokban hevert a szép varos, romokban az il-
luziék, leirhatatlan nyomor és pusztulds nehe-
zedett a kétségbeesett letargiabdl ocsudoé népre.

A tavasz azonban mar a regény végén éri
az olvasét, amikor ,a hires Dunapart: varfal,
varostrom utin. A lyukakon kocsik, emberek
bajnak* ki-be s a magasbél, olyanok, mint a
dolgukért siirgé-forgé hangyak.” A cselekmény
1944 karacsonyan kezddédik, amikor a szovjet
csapatok teljesen koriilzartak a magyar fova-
rost és két szokott katona, Pintér Zoltdn kar-
paszomanyos és Gazsd Bertalan honvéd siet ép-
pen a kihalt Rakéczi-uton, A Nemzeti Szinhaz-
nal egy pillanatra megallnak, ott még patto-

gatott kukoricat lehet kapni s az es6verte szin-

s

ramaradt. Mint koltot tartottuk

lap a Valas Budan cimii darabot hirdeti. Bu-
dapest lakosai mar lenn vannak a pincékben,

-szirendk bugnak, reputogépek kermgenek a le-

vegoben, bombak robbannak és agyuk dorog-
nek.

Csakhamar kozelebbrdl is megismerkediink
a két katonaval, a regéeny foOhoseivel. Pintér
Zoltan boicsész es 22 eves, Gazsd Bertalan vele
egyivasu, de munkas, diosgyori banyasz, most
van életeben elészor Pesten és nincsen tulsago-
san meghatva téle. )

A két katona szeretné biztonsagban érezni
magat, amire Pintér szlleinél mar csak azért
se szamithatnak, mivel a masik Pintér-fia is
odahaza bujkal s attol félnek, hogy harom ka-
tonaszokeveny sok lenne egy lakasban. De a
titnak a szil6i haz iégkore se tetszik, egyszer-
re fojtogatonak érzi a csaladi levegdt, szen-
vedve szeretd tehetetlen apyjaval és kesernyé-
sen filozoéfalgatdo apjaval, aki kozépiskolai Lgaz-
gato, egykor Martinovicsrol irt konyvet és 'a
kommun alatt egyetemi tanar volt, nézeteit és
politikai meggyodz6dését azonban alaposan meg-
valtoztatta az idok folyaman, csaladjatol érzel-
mileg messze ¢l s egy fiatal, molett taniténé a
szeretdje.

A két katona, a nyurga diak és a rokafejf,
mindenre bizalmatlanul sandité banyasz odébb-
all. Egy Nyugatra menekiilt ismerésik lakasa-
ban huzzak meg magukat, ahol mar rajtuk ki-
vil is. vannak buajdosok: egy zsidofeleséges
dzsentri koztisztviseld és egy csinos, fiatal zsi-
dolany osztjak meg velik a lakast és az élés-
kamra maradvanyait,

Ugyanabban a hazban, egy emelettel lej-
jebb, a magyar ellenallasi mozgalom egy cso-
portja lakik, s Gazsé, a banyéasz, egy gyerek-
kori ismerosét fedezi fel kozottuk, mire rovi-
desen mind a ketten csatlakoznak a magukat
partizanoknak vallé kis csoporthoz, esténként
kivonulnak a vdarosbol, német gépkocsikat rob-
bantanak, a Kommunista Kialtvanyt olvasgat-
jak, mikézben Zoltan szerelmes lesz a szép zsi-
délanyba és egy kicsit valdszinlitlenil rovid és
nyugodalmasnak éppen nem mondhaté idé utan
viszonyuk lesz egymassal.

Odakint ,a koriilzart ¢és ostromlott véros-
ban ezalatt rettenetesen pusztité habora folyik
s Budapest lakoéit nemcsak a bombak tizedelik,
de az éhség is. Az emberek kirohannak a ka-
puk aldl, késekkel nekiesnek a doglédé lovaknak
s ott a helyszinen gyomdszolik szajukba a vé-
res huscafatokat. A haboru és g szornyfi szen-
vedés azonban csak kiils6é zajként jut el a Va-
ci-utcai lakas biztonsagos .és olykor csaknem
idillinek tlin6 nyugalmaba, ahol Jutka fézoget,
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Gazsé hasibszém hordja fel a pincébsl a fat s

a kifestett, hervadé szépasszony = Schubertet
jatssza a zongoran, Igaz, hozzdjuk is behatol
~egy nyilas 6rjarat, de csodalatosképpen sen-
kinek sem esik baja, a szokott katonakat ész-
re se veszik s az also en}ele‘u partizanok is
meguisszdk a dolgot, csupan a koztisztvisel6
kezd el okoskodni és kiiildozi a lakasbol Jut-
kit Pintér utédna ered a lanynak, aki egy pil-
lanatra még felbukkan, mint a fuldokld, de az-
utadn eltlinik, elmeril, sohse latja tobbé.

S mintha g zsiddlany irant érzett szerelme
fokozna benne a felismerést a harc sziikséges-
ségérdl, mind hatarozottabban 4ll ‘az ellenallas

" emberei mellé. A regény tovabbi része az 6 at-

alakuldsaval foglalkozik. Csakhogy alakjdnak
lélektani rajza egészen halvanyan dereng &t a
millids varos szenvedéseinek leirdsan, a fold-
renget6 események kozmikus sGlya alatt, ha
mindjart a szerz6 nem is képes érzékeltetni a
hibort és a pusztulds roppant aranyait. Hogy
aztan a felszabadulassal ontudatossd valt Pin-
tér Zoltdn miért lesz rendértiszt, akarcsak a
banyavidékre visszatért Gazsé. ebben talan in-
kéabb szimbolumot kell keresni, mint a valdsa-
got kovetd szandékot. Vagy taldn a demokrati-
kus renddrségen keresztiil akarta Karinthy be-
mutatni a haladd és a reakcios erék kiizdelmét?
s megint csak altalanos felfogasra utal ——. ki-
ki maga mesterségét. folytassa! — hogy  Pintér
éphgy, mint Gazsd, végiill visszatérnek eredeti
foglalkozasukhoz, Elobbl a Golyavar Kkornyé-
kén érzi j61 magat, utdbbi a tarnak mélyén
keres biztonsagot.

Roviden ez volna Karinthy Ferenc regé-
nyének a tartalma. Hogy négyszaz oldalra tud-
ta elnyGjtani, minden mértéktartasa ellenére,
.ezen nem kell csodalkozni. Mert volt mir6l ir-
nia. A torténet, persze, csopvet sem regény-
szer(l, hanem inkabb slritett és kissé egyoldalt

meséje az ostromlott és azutian felszabaditott
Budapest krdonikainak.
Mert amig Karinthy regénve megjelent,

szamtalan forméaban dolgoztik fel ezt az id6-
szakot. Er6sen kitanosott titon indult hat el a
Budapesti Tavasszal. De 2 vallalkozas Ggylat-
szik gyliméles6zbnek igérkezett. Déry Tibor,
Szab6 Pal és még sok mas mai magyar ird
mive utdn Karinthy Ferenc az id8 megszépitd
messzeségében az addig lesz{irt irodalmi és po-
litikaj tapasztalatokon is okulhatott. Nemcsak

nagyobb tavlatot kapott az ostromlott és rom-~ -

jaibdl éledd Budapesthez, hanem annak a ret-
tenetes szenvedéssel és valtakozé6 reményekkel
teli iddének a hivatalos szemléletét, a mai ma-
gyar uralkodoéréteg szellemének megfeleld at-
értékelését is magaéva tehette.

Mindez azonban nemcsak, hogy nem szol-
galta el6nyét. de természetesen sok tekintetben
megkototte alkotdszabadsagat. Déry Tibor er-
rol az id6rél sz0l6 vérbs és életerds novellii-
ban még sajat megf1gVelese1t kovette. Szabd
P&l naturalizmusa is egyéni szemléletbsl és
egyéni hangon nyilatkozhatott meg, amikor
sem tavlatot. sem hivatalos atértékelést nem
vérva kihordta errdl a babeli idészakrél a ma-

ga mfiiveit.
Karinthy Ferenc viszont mar Ggv irta ezt a
regénvét, — szinte nem akarjuk elhinni, hogy

a mai magyvarorszagi szocialista realizmus k-
vetelményeinek  megfelelfen, -— hogy megint
csak egy koérusbol halljuk a hangiat. Mérték-
tartd, pallérozott hang, de nem valik ki tulsa-
gosan az egylittesbdl. Alakjai sépadt, vértelen
figurdk, sziirkén és életteleniil mozognak, Még
a koézéposztilyhoz tartozé s nem rokonszenve-
sen. 4brazolt mellékalakok valamennyire hite-
lesek - és gyakran hdsei f61& nének.

Kiilénben a regény érdekes olvasméany. Ka-
rinthy a cselekménybe mindig tud lebilincseld
momentumokat belevinni — de hiszen a téma
erre béven ad alkalmat. Néhol az az érzésiink,
hogy ez az ird, aki kiviilrl jott nyomésra is
egyenstilyban tudta tartani miivét, nyugodtan
megallhatott volna a sajat laban, s jelentGsebb .
alkotast lett volna képes adni., Vannak nagyon
szép részletek a konyvében, egyes fejezetek ki-
kivankoznak abbdél az erdltetett mértéktartas-
b0l, ami nem klasszikus, de iskolds példdkat
idéz az olvas6ban. Mert ez a fajta mértéktar-
tds, ez a csupan latszélagos impassibilité a
realizmusnak csak kiils6 ismertetdjele, - amely
az alakok és események talzott idealizéléséban,
a regény oktaté szadndékaban és ama 161ab si-
kertelen rejtegetésében alaposan racafol a rea-
lizmusra. i

A regényben eldfordulé sorozatos véletle-
nek, példaul az, hogy az ellenillas emberei ép-
pen abban a hazban laknak, ‘amelyben Gazséd
és Pintér menedéket  kerestek, aztdn Turum-
bek, a kirgiz katona haromszori feltiinése a
Voros Hadsereg szazezres tomegébdl, inkabb
mesébe ‘illenek, mint egy komoly attitiiddel je-
lentkez6 és g targyilagossagot ennyire hang-
sulyozni kivindé regényirdi koncepcidba,

De nem is az idealizAlast kifogasoljuk: nem
a szovjetkatondk szenttéavatasit; a magyar el-
lenallasi mozgalomban szereplé alakok oszta-
lyok és érdekek szerinti mego.%tasat nem az
egész viharosan kavargé véres idSszak hivata-
los szemléletét. Utévégre ez iréi hit és lelkiis-
meret dolga, s lattunk mar Ggynevezett ,.par-
tos” koltBket a magyar irodalomban is, —elég
Zelk Zoltanra hivatkozni! — akik miivészi al-
kotd erejiikbdl semmit se vesztettek, s6t mint-
ha valdéban 1j, er8s szdrnyakat kaptak volna.
Karinthy Ferenc azonban nem tartozik ' ezek
kozé. Mert 6 ebben a regényben olyan kinos
merevséggel vigyaz a ,vonalra”, hogy abrazo-
16 miivészete, életet teremtd egyénisége nagyon
sziirkén, nagyon kevés hittel és meggyéz8 erd~
vel nyilatkozik meg. — Tbbb életet a sziirke®
sablénok helyett, valészin{ibb és elevenebb em-~
berabrazolast és tobb iréi egyéniséget! — kidl-
tanank 4t Karinthy Ferencnek, ha egy csepp
reményiink lenne, hogy meghallja a hangun—.
kat.

Dehat reménytelen figyelmeztetés volna.. A
hivatalos irodalom mindig az atlag eredmé-
nyeit jelentette, az alkalmazkodé kozépszerii-
ség Kkifejez6je volt. Miért lenne ebben Karin—
thy kivétel?

" Persze, minél jobban iligyel az ir6 a ﬁgyel-
mezteté killsé hangokra, annal sulyosabb - hi-
bakat kdvet el. A Budapesti Tavasznak az .a

_legjobban érezhetd politikai hiidnyossaga, hogy

hattérbe szoritoita a magyar munkdésosztalyt.
Mintha kiviilalls, néma szereplGje lett volna a
magyar munkassag a felszabadult és eszmélni
kezd6 tarsadalomnak. A szerzé a munkésosz-
tillyal szembenalld erdk leleplezését foatos-
sabbnak tartotta, mint a dolgozé tomegek be-
mutatasit s az uj vilagba vetett hitének. kicsit
kozelebbi és Atfogobb ismertetését. -

Nem ilyen regényt vartunk tiz évvel Bu-
dapest ostroma ‘utin. De meggy&zddésiink,
hogy Karinthy Ferenc regénye, a Kossuth-dij
ellenére se jelent valami magas pontot a mai
magyar prézaban. )
Herceg Jinos
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